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ע1 וַיִּסַּ֨
แล้ว–ออกเดินทาง
H5265

ם מִשָּׁ֤
จากท่ีนัน่
H8033

אַבְרָהָם֙
อับราฮัม
H0085

אַרְ֣צָה
สู–่แผน่ดิน
H0776

גֶב הַנֶּ֔
เนเกบ
H5045

וַיֵּ֥שֶׁב
แล้ว–อาศัยอยู่
H3427

בֵּין־
ระหวา่ง
H0996

שׁ קָדֵ֖
คาเดช
H6946

וּבֵי֣ן
กับ
H0996

שׁ֑וּר
ชูร์
H7793

וַיָּ֖גָר
แล้ว–พำานัก

ר׃ בִּגְרָֽ
ใน–เกราร์
H1642

และอับราฮัมเดินทางจากท่ีนัน่ไปยงัแผน่ดินทางทิศใต้ และอาศัยอยูร่ะหวา่งเมอืงคาเดชและเมอืงชูร ์และอาศัยอยูใ่นเมอืงเกราร์

וַיֹּ֧אמֶר2
แล้ว–กล่าววา่
H0559

אַבְרָהָ֛ם
อับราฮัม
H0085

אֶל־
ถึง
H0413

ה שָׂרָ֥
ซาราห์
H8283

אִשְׁתּ֖וֹ
ภรรยา–ของเขา
H0802

תִי אֲחֹ֣
น้องสาว–ของขา้พเจา้
H0269

וא הִ֑
นาง
H1931

ח וַיִּשְׁלַ֗
แล้ว–สง่คนไป
H7971

אֲבִימֶלֶ֙ךְ֙
อาบเีมเลค
H0040

מֶלֶ֣ךְ
กษัตรยิ์
H4428

ר גְּרָ֔
เกราร์
H1642

ח וַיִּקַּ֖
แล้ว–รบัตัว
H3947

אֶת־
ซึ่ง
H0853

ה׃ שָׂרָֽ
ซาราห์
H8283

และอับราฮัมกล่าวถึงซาราหภ์รรยาของตนวา่ �นางเป็นน้องสาวของขา้พเจา้� และอาบเีมเลคกษัตรยิแ์หง่เมอืงเกรารไ์ด้สง่คนมา 
และพาซาราหไ์ป

א3 ֹ֧ וַיָּב
แล้ว–เสด็จมา
H0935

ים אֱלֹהִ֛
พระเจา้
H0430

אֶל־
หา
H0413

לֶךְ אֲבִימֶ֖
อาบเีมเลค
H0040

בַּחֲל֣וֹם
ใน–ความฝัน
H2472

יְלָה הַלָּ֑
กลางคืน
H3915

וַיֹּ֣אמֶר
แล้ว–ตรสัวา่
H0559

ל֗וֹ
แก่–เขา

הִנְּךָ֥
ดเูถิด–เจา้
H2009

מֵת֙
จะ–ตาย
H4191

עַל־
เพราะ

ה הָאִשָּׁ֣
หญิง
H0802

אֲשֶׁר־
ท่ี

חְתָּ לָקַ֔
เจา้–รบัมา
H3947

וא וְהִ֖
แล้ว–นาง
H1931

בְּעֻ֥לַת
เป็นภรรยา–ของ
H1166

עַל׃ בָּֽ
สามี
H1167

แต่พระเจา้เสด็จมาหาอาบเีมเลคในความฝันหนึ่งตอนกลางคืน และตรสัแก่ท่านวา่ �ดเูถิด เจา้เป็นแค่คนตาย เพราะหญิงนัน้ซึ่งเจา้ได้พามา 
ด้วยวา่นางเป็นภรรยาของชายคนหนึ่งแล้ว�

לֶך4ְ וַאֲבִימֶ֕
แต่–อาบเีมเลค
H0040

א ֹ֥ ל
ไม่
H3808

ב קָרַ֖
ได้–เขา้ใกล้
H7126

אֵלֶי֑הָ
นาง
H0413

ר וַיֹּאמַ֕
แล้ว–กล่าววา่
H0559

י אֲדֹנָ֕
องค์พระผูเ้ป็นเจา้
H0136

הֲג֥וֹי
จะ–ทรงฆา่–ชนชาติ

גַּם־
แมแ้ต่
H1571

יק צַדִּ֖
ผูช้อบธรรม
H6662

ג׃ תַּהֲרֹֽ
หรอื
H2026

แต่อาบเีมเลคยงัไมไ่ด้เขา้มาใกล้นาง และท่านได้ทลูวา่ �ขา้แต่องค์พระผูเ้ป็นเจา้ พระองค์จะประหารประชาชาติท่ีชอบธรรมด้วยหรอื

א5 ֹ֨ הֲל
ไมใ่ชห่รอื
H3808

ה֤וּא
เขา
H1931

מַר־ אָֽ
กล่าว
H0559

֙ לִי
แก่–ขา้พเจา้

תִי אֲחֹ֣
น้องสาว–ของขา้พเจา้
H0269

וא הִ֔
นาง
H1931

יא־ וְהִֽ
แล้ว–นาง
H1931

גַם־
แม้
H1571

וא הִ֥
นาง
H1931

ה מְרָ֖ אָֽ
กล่าว
H0559

י אָחִ֣
พีช่าย–ของดิฉัน
H0251

ה֑וּא
เขา
H1931

בְּתָם־
ด้วย–ความบรสิทุธิ์
H8537

י לְבָבִ֛
ใจ–ของขา้พเจา้
H3824

וּבְנִקְיֹ֥ן
แล้ว–ด้วยความสะอาด

י כַּפַּ֖
มอื–ของขา้พเจา้
H3709

יתִי עָשִׂ֥
ขา้พเจา้–ได้ทำา

את׃ ֹֽ ז
สิง่นี้
H2063
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וַיֹּאמֶר6֩
แล้ว–ตรสัวา่
H0559

יו אֵלָ֨
แก่–เขา
H0413

ים אֱלֹהִ֜ הָֽ
พระเจา้
H0430

בַּחֲלֹ֗ם
ใน–ความฝัน
H2472

גַּ֣ם
แม้
H1571

י אָנֹכִ֤
เรา
H0595

֙ יָדַעְ֙תִּי
รู ้
H3045

י כִּ֤
วา่

בְתָם־
ด้วย–ความบรสิทุธิ์
H8537

לְבָבְךָ֙
ใจ–ของเจา้
H3824

יתָ עָשִׂ֣
เจา้–ได้ทำา

את זֹּ֔
สิง่นี้
H2063

ךְ וָאֶחְשֹׂ֧
แล้ว–เราก็–ยบัยัง้
H2820

גַּם־
แมแ้ต่
H1571

י אָנֹכִ֛
เรา
H0595

אֽוֹתְךָ֖
เจา้
H0853

מֵחֲטוֹ־
จาก–การทำาบาป
H2398

לִ֑י
ต่อ–เรา

עַל־
ด้วย

ן כֵּ֥
เหตนุี้

לאֹ־
ไม่
H3808

יךָ נְתַתִּ֖
เรา–ยอมให–้เจา้
H5414

עַ לִנְגֹּ֥
แตะต้อง
H5060

יהָ׃ אֵלֶֽ
นาง
H0413

และพระเจา้ตรสัแก่ท่านในความฝันหนึ่งวา่ �ใชแ่ล้ว เรารูว้า่เจา้ได้กระทำาสิง่นี้ด้วยความซื่อตรงแหง่ใจของเจา้ 
ด้วยวา่เราได้ยบัยัง้เจา้ไมใ่หท้ำาบาปต่อเรา เหตฉุะนัน้เราจงึไมย่อมใหเ้จา้แตะต้องนาง

ה7 וְעַתָּ֗
แล้ว–บดันี้
H6258

ב הָשֵׁ֤
จง–สง่คืน
H7725

שֶׁת־ אֵֽ
ภรรยา–ของ
H0802

הָאִישׁ֙
ชาย–คนนัน้
H0376

י־ כִּֽ
เพราะ

יא נָבִ֣
ผูเ้ผยพระวจนะ
H5030

ה֔וּא
เขา
H1931

ל וְיִתְפַּלֵּ֥
แล้ว–จะอธษิฐาน
H6419

עַדְךָ֖ בַּֽ
เพื่อ–เจา้
H1157

חְיֵה֑ וֶֽ
แล้ว–จะมชีวีติ
H2421

וְאִם־
แต่–ถ้า

ינְךָ֣ אֵֽ
เจา้–ไม่
H0369

יב מֵשִׁ֗
สง่คืน
H7725

דַּ֚ע
จง–รู ้
H3045

כִּי־
วา่

מ֣וֹת
แน่นอน
H4191

תָּמ֔וּת
จะ–ตาย
H4191

ה אַתָּ֖
เจา้

וְכָל־
แล้ว–ทัง้
H3605

אֲשֶׁר־
ทกุสิง่–ท่ี

ךְ׃ לָֽ
เป็นของ–เจา้

ฉะนัน้บดันี้ จงคืนภรรยาของชายนัน้ใหแ้ก่เขา เพราะเขาเป็นผูพ้ยากรณ์ และเขาจะอธษิฐานเพื่อเจา้ และเจา้จะมชีวีติอยู ่และถ้าเจา้ไมคื่นนางไป 
เจา้จงรูเ้ถิดวา่เจา้จะตายเป็นแน่ ทัง้ตัวเจา้และทกุคนท่ีเป็นของเจา้�

ם8 וַיַּשְׁכֵּ֨
แล้ว–ต่ืนแต่เชา้
H7925

לֶךְ אֲבִימֶ֜
อาบเีมเลค
H0040

קֶר בַּבֹּ֗
ใน–เชา้ตรู ่
H1242

וַיִּקְרָא֙
แล้ว–เรยีก
H7121

לְכָל־
บรรดา
H3605

יו עֲבָדָ֔
ผูร้บัใช–้ของเขา
H5650

ר וַיְדַבֵּ֛
แล้ว–บอก
H1696

אֶת־
ซึ่ง
H0853

כָּל־
ทัง้
H3605

ים הַדְּבָרִ֥
เรื่อง–เหล่านี้
H1697

לֶּה הָאֵ֖
ทัง้หมด
H0428

בְּאָזְנֵיהֶם֑
ให–้พวกเขา–ฟงั
H0241

ירְא֥וּ וַיִּֽ
แล้ว–กลัว
H3372

ים הָאֲנָשִׁ֖
บรรดา–ผูช้าย
H0376

ד׃ מְאֹֽ
มาก
H3966

เหตฉุะนัน้อาบเีมเลคจงึต่ืนบรรทมตัง้แต่เชา้ตรู ่และเรยีกบรรดาขา้ราชการของท่าน และเล่าสิง่ทัง้หมดนี้เขา้หขูองพวกเขา 
และคนเหล่านัน้ก็กลัวยิง่นัก

א9 וַיִּקְרָ֨
แล้ว–เรยีก
H7121

לֶךְ אֲבִימֶ֜
อาบเีมเลค
H0040

ם לְאַבְרָהָ֗
อับราฮัม
H0085

אמֶר וַיֹּ֨
แล้ว–กล่าววา่
H0559

ל֜וֹ
แก่–เขา

ה־ מֶֽ
อะไร
H4100

יתָ עָשִׂ֤
เจา้–ได้ทำา

֙ לָּנ֙וּ
แก่–เรา

ה־ וּמֶֽ
แล้ว–อะไร
H4100

חָטָא֣תִי
ขา้พเจา้–ได้ทำาบาป
H2398

ךְ לָ֔
ต่อ–เจา้

י־ כִּֽ
ท่ี

הֵבֵ֧אתָ
เจา้–นำามา
H0935

עָלַי֛
เหนือ–ขา้พเจา้

וְעַל־
แล้ว–เหนือ

י מַמְלַכְתִּ֖
อาณาจกัร–ของขา้พเจา้
H4467

חֲטָאָה֣
บาป
H2401

גְדֹלָה֑
ใหญ่ยิง่

מַעֲשִׂים֙
การกระทำา
H4639

ר אֲשֶׁ֣
ท่ี

לאֹ־
ไม่
H3808

יֵֽעָשׂ֔וּ
ควร–กระทำา

יתָ עָשִׂ֖
เจา้–ได้ทำา

י׃ עִמָּדִֽ
แก่–ขา้พเจา้
H5978

แล้วอาบเีมเลคทรงเรยีกอับราฮัมมา และตรสักับท่านวา่ �เจา้ได้กระทำาอะไรแก่พวกเรา และเราได้กระทำาผดิอะไรต่อเจา้ 
ท่ีเจา้ได้นำาบาปใหญ่โตมายงัเราและราชอาณาจกัรของเรา เจา้ได้กระทำาหลายสิง่แก่เราซึ่งไมค่วรกระทำาเลย�
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https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5978.htm


וַיֹּ֥אמֶר10
แล้ว–กล่าววา่
H0559

לֶךְ אֲבִימֶ֖
อาบเีมเลค
H0040

אֶל־
แก่
H0413

אַבְרָהָם֑
อับราฮัม
H0085

מָה֣
อะไร
H4100

יתָ רָאִ֔
เจา้–เหน็
H7200

י כִּ֥
ท่ี

יתָ עָשִׂ֖
เจา้–ได้ทำา

אֶת־
ซึ่ง
H0853

הַדָּבָ֥ר
เรื่อง
H1697

ה׃ הַזֶּֽ
นี้
H2088

และอาบเีมเลคตรสักับอับราฮัมวา่ �เจา้ได้เหน็อะไร เจา้จงึได้กระทำาสิง่นี้�

וַיֹּא֙מֶר11֙
แล้ว–กล่าววา่
H0559

ם אַבְרָהָ֔
อับราฮัม
H0085

י כִּ֣
เพราะ

רְתִּי אָמַ֗
ขา้พเจา้–คิดวา่
H0559

ק רַ֚
เพยีงแต่
H7535

אֵין־
ไม–่มี
H0369

יִרְאַת֣
ความเกรงกลัว
H3374

ים אֱלֹהִ֔
พระเจา้
H0430

בַּמָּק֖וֹם
ใน–สถานท่ี
H4725

הַזֶּ֑ה
นี้
H2088

וַהֲרָג֖וּנִי
แล้ว–จะฆา่–ขา้พเจา้
H2026

עַל־
เพราะ

דְּבַ֥ר
เรื่อง
H1697

י׃ אִשְׁתִּֽ
ภรรยา–ของขา้พเจา้
H0802

และอับราฮัมทลูวา่ �เพราะขา้พระองค์ได้คิดวา่ แน่นอนวา่ความเกรงกลัวพระเจา้ไมอ่ยูใ่นสถานท่ีนี้ 
และพวกเขาจะฆา่ขา้พระองค์เพราะเหน็แก่ภรรยาของขา้พระองค์

וְגַם־12
แล้ว–จรงิๆ
H1571

אָמְנָ֗ה
แท้จรงิ
H0546

י אֲחֹתִ֤
น้องสาว–ของขา้พเจา้
H0269

בַת־
บุตรสาว–ของ
H1323

֙ אָבִי
บดิา–ของขา้พเจา้
H0001

וא הִ֔
นาง
H1931

אַ֖ךְ
แต่
H0389

א ֹ֣ ל
ไมใ่ช่
H3808

בַת־
บุตรสาว–ของ
H1323

י אִמִּ֑
มารดา–ของขา้พเจา้
H0517

וַתְּהִי־
แล้ว–นาง–กลายเป็น
H1961

י לִ֖
แก่–ขา้พเจา้

ׁה׃ לְאִשָּֽ
เป็น–ภรรยา
H0802

และถึงอยา่งนัน้นางก็เป็นน้องสาวของขา้พระองค์จรงิ ๆ นางเป็นบุตรสาวของบดิาขา้พระองค์ แต่ไมใ่ชบุ่ตรสาวของมารดาขา้พระองค์ 
และนางได้มาเป็นภรรยาของขา้พระองค์

י13 וַיְהִ֞
แล้ว–เป็นเชน่นี้
H1961

ר כַּאֲשֶׁ֧
เมื่อ

הִתְע֣וּ
ทรง–นำาไป
H8582

י אֹתִ֗
ขา้พเจา้
H0853

֮ אֱלֹהִים
พระเจา้
H0430

ית מִבֵּ֣
จาก–บา้น

אָבִי֒
บดิา–ของขา้พเจา้
H0001

וָאֹמַר֣
แล้ว–ขา้พเจา้กล่าว
H0559

הּ לָ֔
แก่–นาง

זֶה֣
นี่
H2088

ךְ חַסְדֵּ֔
ความรกัมัน่คง–ของเจา้

ר אֲשֶׁ֥
ท่ี

י תַּעֲשִׂ֖
จง–ทำา

י עִמָּדִ֑
แก่–ขา้พเจา้
H5978

אֶ֤ל
ยงั
H0413

כָּל־
ทกุ
H3605

הַמָּקוֹם֙
สถานท่ี
H4725

ר אֲשֶׁ֣
ท่ี

נָב֣וֹא
เรา–ไป
H0935

מָּה שָׁ֔
ท่ีนัน่
H8033

אִמְרִי־
จง–กล่าว
H0559

י לִ֖
แก่–ขา้พเจา้

י אָחִ֥
พีช่าย–ของดิฉัน
H0251

הֽוּא׃
เขา
H1931

และต่อมาเมื่อพระเจา้ได้ทรงโปรดใหข้า้พระองค์ต้องเรร่อ่นจากบา้นบดิาของขา้พระองค์ ขา้พระองค์จงึได้พูดกับนางวา่ 
�นี่เป็นความกรุณาซึ่งเจา้จะสำาแดงต่อขา้ ในสถานท่ีทกุ ๆ แหง่ท่ีพวกเราจะไปนัน้ ขอใหก้ล่าวถึงขา้วา่ เขาเป็นพีช่ายของขา้พเจา้��

ח14 וַיִּקַּ֨
แล้ว–รบัเอา
H3947

לֶךְ אֲבִימֶ֜
อาบเีมเลค
H0040

אן ֹ֣ צ
แกะ
H6629

ר וּבָקָ֗
แล้ว–ววั
H1241

וַעֲבָדִים֙
แล้ว–ผูร้บัใชช้าย
H5650

ת וּשְׁפָחֹ֔
แล้ว–ผูร้บัใชห้ญิง
H8198

ן וַיִּתֵּ֖
แล้ว–มอบให้
H5414

לְאַבְרָהָם֑
แก่–อับราฮัม
H0085

וַיָּ֣שֶׁב
แล้ว–คืน
H7725

ל֔וֹ
แก่–เขา

אֵ֖ת
ซึ่ง
H0853

ה שָׂרָ֥
ซาราห์
H8283

אִשְׁתּֽוֹ׃
ภรรยา–ของเขา
H0802

และอาบเีมเลคได้ทรงนำาบรรดาแกะ และววัตัวผูทั้ง้หลาย และพวกทาสชาย และพวกทาสหญิง และประทานสิง่เหล่านี้ใหแ้ก่อับราฮัม 
และทรงคืนซาราหภ์รรยาของอับราฮัมใหท่้านไป

וַיֹּ֣אמֶר15
แล้ว–กล่าววา่
H0559

לֶךְ אֲבִימֶ֔
อาบเีมเลค
H0040

הִנֵּ֥ה
ดเูถิด
H2009

י אַרְצִ֖
แผน่ดิน–ของขา้พเจา้
H0776

לְפָנֶי֑ךָ
อยูต่่อหน้า–เจา้
H6440

בַּטּ֥וֹב
ตามท่ี–ดี

בְּעֵינֶי֖ךָ
ใน–สายตา–ของเจา้

ׁב׃ שֵֽ
จง–อาศัยอยูเ่ถิด
H3427
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และอาบเีมเลคตรสัวา่ �ดเูถิด แผน่ดินของเราก็อยูต่่อหน้าเจา้ จงอาศัยอยูท่ี่ไหนก็ได้ตามท่ีเจา้ชอบใจ�

וּלְשָׂרָ֣ה16
แล้ว–แก่ซาราห์
H8283

ר אָמַ֗
กล่าววา่
H0559

הִנֵּ֨ה
ดเูถิด
H2009

תִּי נָתַ֜
ขา้พเจา้–ให้
H5414

אֶ֤לֶף
หนึ่งพนั
H0505

כֶּסֶ֙ף֙
เหรยีญเงิน
H3701

יךְ לְאָחִ֔
แก่–พีช่าย–ของเจา้
H0251

הִנֵּ֤ה
ดเูถิด
H2009

הוּא־
มนั
H1931

לָךְ֙
เป็นของ–เจา้

כְּס֣וּת
เป็นมา่น–บงัตา
H3682

יִם עֵינַ֔
ตา

ל לְכֹ֖
สำาหรบั–ทกุคน
H3605

ר אֲשֶׁ֣
ท่ี

ךְ אִתָּ֑
อยูกั่บ–เจา้
H0854

וְאֵ֥ת
แล้ว–ต่อ
H0853

ל כֹּ֖
ทกุสิง่
H3605

חַת׃ וְנֹכָֽ
แล้ว–เจา้–พน้ผดิ
H3198

และพระองค์ตรสักับซาราหว์า่ �ดเูถิด เราใหเ้งินหนึ่งพนัเหรยีญแก่พีช่ายของเจา้ ดเูถิด เขาจะเป็นท่ีคลมุตาใหเ้จา้ ต่อทกุคนท่ีอยูกั่บเจา้ 
และกับคนอ่ืน ๆ ทัง้สิน้� ดังนัน้นางจงึถกูติเตียน

ל17 וַיִּתְפַּלֵּ֥
แล้ว–อธษิฐาน
H6419

אַבְרָהָ֖ם
อับราฮัม
H0085

אֶל־
ต่อ
H0413

ים הָאֱלֹהִ֑
พระเจา้
H0430

א וַיִּרְפָּ֨
แล้ว–ทรงรกัษา
H7495

ים אֱלֹהִ֜
พระเจา้
H0430

אֶת־
ซึ่ง
H0853

אֲבִימֶ֧לֶךְ
อาบเีมเลค
H0040

וְאֶת־
แล้ว–ซึ่ง
H0853

אִשְׁתּ֛וֹ
ภรรยา–ของเขา
H0802

יו וְאַמְהֹתָ֖
แล้ว–สาวใช–้ของเขา
H0519

דוּ׃ וַיֵּלֵֽ
แล้ว–คลอดบุตรได้
H3205

แล้วอับราฮัมก็อธษิฐานต่อพระเจา้ และพระเจา้ทรงรกัษาอาบเีมเลค และมเหสขีองพระองค์ และสาวใชทั้ง้หลายของพระองค์ใหห้าย 
และเขาเหล่านัน้ก็คลอดบุตรทัง้หลาย

י־18 כִּֽ
เพราะ

ר עָצֹ֤
แน่นอน
H6113

עָצַר֙
ทรง–ปิด
H6113

יְהוָ֔ה
พระยาหเ์วห์
H3068

בְּעַ֥ד
ทกุ
H1157

כָּל־
ทัง้
H3605

חֶם רֶ֖
ครรภ์
H7358

לְבֵי֣ת
ของ–บา้น

אֲבִימֶלֶ֑ךְ
อาบเีมเลค
H0040

עַל־
เพราะ

דְּבַ֥ר
เรื่อง
H1697

ה שָׂרָ֖
ซาราห์
H8283

שֶׁת אֵ֥
ภรรยา–ของ
H0802

ם׃ אַבְרָהָֽ
อับราฮัม
H0085

ס
จบ

เพราะวา่พระเยโฮวาหไ์ด้ทรงปิดครรภ์สตรใีนราชสำานักของอาบเีมเลคทกุคน เพราะเหตซุาราหภ์รรยาของอับราฮัม
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